Xari-biilbill giili Azerbaycanda hemise
Susa rayonunun simvolu kimi basa diisiiliib.
44 giinlik Veton miharibasi zamani ise o
biitlin Qarabagin, daha sonra da sanli gole-
bomizin ve oziz sohidlerimizin ruhunun
simvoluna ¢evrildi. Ancaq 6lkemiz ve xal-
qumiz ii¢lin bu goder miithiim olan bu sim-
volun elmi etimologiyasi indiyedok yazil-
mayib. 2022-ci ilin Azerbaycanda “Susa
ili” elan edilmasi, 2023-cii ilin ise bu sehe-
rin TURKSOY torofinden tiirk diinyasinin
modeniyyat paytaxti se¢ilmosi bu mosolo-
nin hellini daha da aktuallagdirir. Ciinki in-
diyadek resmi melumatlarda bele, bu adin
xalq etimologiyalarindan istifade edilib. Of-
sane sociyyeli xalq etimologiyalarinda ise
bu addaki “xar1” sozli gah “xar” soziiniin ti-
kan, gah da “xar etmoak” (al¢altmaq) mena-
lar1 ilo eynilesdirilir vo bu menalara uygun
da ofsanaler uydurulur. Masalen, belo ofsa-
nalarden birinde deyilir ki, bir giin biilbiil
0z sevgilisi giilin yanina getmoak istediyi
vaxt giicli kiiloek asmoayo baslayir. Kiiloyin
mogsadi giilii eyerak, biilbiiliin gozleri qar-
sisinda xar etmoak imis. Kiiloyin giiclinden
nehang cinarlar, uca servler, salxim soytid-
lor déna-done ayilirmis. Yalnz zerif, gdzel
giil kiiloyin azginligina tabe olmurmus. Bu-
nu goren kiilek heyratlo giilden sorusur:
“Ay zoif, zorif giil, son hans1 cosarotlo me-
no bas aymirsen? Sen bu giicli haradan alir-
san?” Gil inamla cavab verir ki, “mohob-
boatden. Mshebbstin giicii yenilmeaz olur.
Maon biilbiilii sevirom. Ona saf mohabbotim
moeni bag aymayoe qoymaz’”.

Bu sdzlorden gozoeblonan kiilok daha da
giiclii @smoayo baslayir. Giil artiq son qiiv-
vesini toplayirdi, onun miigavimati tiiken-
moyo baslayirdi. Bu zaman biilbiil 6ziinii
giiliin haraymna catdirir. O, sinesini yavas-
yavag oyilon giiliin koksline sOykeyir ve
onun oyilon qamatini diizeldir. Kiilok daha

vo onun miixtalif novleri
Qafgazda, Yunanistanda,
Tiirkiyade, Krim ve basqa
regionlarda bitir.

Xari-biilbiilin ~ guya
tokco Susada bitmosine
dair miilahizelorin yaran-
masina ise, ¢ox giiman ki,
asagidaki hadiseler sebab
olmusdur: malumdur ki,

Qarabag xan1 Ibrahim Xeo-

lilin qizi Agabayim xanim

(1780-1828) siyasi sobab-

lorlo bagli Iran hokmdari

Fotoli saha oro verilmisdi.

Rovayoto osason Agabe-

yim xanim 0z vetoni Susa

iiclin ¢ox darixdigia goro

sah Tehranda ona “Voton

bag1” adli bir bag saldir-

mis vo Susada olan biitiin

bitkilorden, o ciimlodon

do, xari-biilbil bitkisinden

bu bagda okdirmis, ancaq

xar1-bilbiil burada bitmemisdir. Tarixi me-
lumatlara sasasen ise Agabeyim xanim sa-
hin Tehrandaki heremxanasindaki diger qa-
dinlarla iinsiyyeti ¢ox da xoslamadigina go6-
ro 0, sahin Tehran yaxinliginda olan Simran
yay qosrinde yasamig, omriiniin sonlarinda
iso oglu ile birlikde Qum seherine kociib,
bu seherin hakimi olmusdur. Cox gliman
ki, xari-biilbiil bitkisini de sahin Simranda-
ki yaylaq gosrinin baginda ekmiglor. Gorii-
nilir, bu bitki Simranda bitmadiyine gore
belo bir tesovviir yaranmigdir ki, bu giil
yalniz Susada bitir.

Indi xari-biilbil ¢igoyinin 6ziinl nazer-
don kegirok: “Onun xirda bendvseyi rongli
logoklori otlarin arasindan giicle segilir. Ci-
coyin li¢ lagoyi var, lakin simmetrik quru-
lugna goro aydinca secilir ki, dordiincii lo-

“XARI-BULBUL” ADININ ETIMOLOGIYASI

da hiddetlenir ve bu zaman giilin xar1 (ti-
kani1) bilbiliin sinosino sancilir. Biilbiil
mohv olur, ancaq giilii bir qaris da aymoayo
qoymur. Elo homin gilinden 6ziinii mohab-
boat yolunda foda eden biilbiiliin ad1 “xari-
biilbil” galir. Giil ise xari-biilbiil gérkemin-
de cigekler acir.

Basqa bir ofsanade ise giil ile biilbiilin
mohobbeti belo tosvir edilir: Biilbiil bir ¢i-
¢oyo asiq olur ve her giin bu ¢i¢coyin buda-
gina qonub ona meahebbeat mahnisi ifa edir-
mis. Xar-bocok do ¢igoyi biilbiilden ayir-
maq ii¢iin golib 6z sevgi mahnisini oxuyur.
Cigok xar1 roedd etmok istoyir. Aciglanan
xar-bocok do ¢icoyin bir locoyini yeyir.
Bunu goroen biilbiil feryad qoparir. Biitlin
digor cigeklor do bu foryada qosulur ve
tanriya yalvarirlar ki, onlarin canmi alsin,
ancaq bu ciceye qiymasin. Cigaklarin ah-
nalesi gabul olunur ve belslikle, biilbiil ve
xar-bocok ¢igoyo cevrilirlor. Cigoyin logok-
lori biilbiiliin ganadlarini, xar-bocek ise
onun baden hissesini teskil edirlor.

Qugiz yazicist E.Jurabekovun “Carci
biilbiil” hekayosi asasinda son zamanlar uy-
durulmus bagqa bir etimologiyaya osasen
iso, qodim tlirk bahadirlarindan biri doytis
zamani agir yaralanir vo bu xaberi 6z sev-
gilisine ¢atdirmaq ti¢lin qanl kdynayinin bir
hissesini cirib, car¢i (xebar aparan) biilbii-
liin ayagina baglayaraq, sevgilisinin yanina
gonderir. Ancaq bu afsanade gililden he¢ bir
s6hbet getmoadiyine gdre onu xari-biilbiil ¢i-
¢oyi ilo alagelendirmaye de asas yoxdur.

Xari-biilbiil bitkisi haqqinda Azarbay-
canda genis yayilmis bir afsane do ondan
ibaratdir ki, guya xari-biilbiil yalniz Susada
bitir. Oslinde ise xari-biilbil endemik
(mohdud arealda biten) bitki olsa da, ona
Azarbaycanin bir ¢cox bodlgelerinde ve diin-
yanin bir sira dlkelorinde rast golinir. Bu
bitkiye “Qafqaz qas sehlebi” do deyilir vo
0, sohlebkimiler (Orchidaceae) fosilosinden
olan bitki noviidir (latin dilinde ona
Ophrys caucasica deyilir). Azerbaycanda
xari-biilbiil ve onun ndvlerine Susa ve
onun otraf orazilerinde, Samur-Devogi,
Kiir-Araz ve Xezersahili ovaliglar, Kiir dii-
zonliyi, Abseron, Boyiik Qafqazin cenub
yamact vo Kigik Qafgazin cenub rayonla-
rinda rast galinir. Diinyada ise xari-biilbiil

¢oyin yerinde sanki listii mexmer kimi na-
xislarla Ortiilmiis bir “bocek™ var. Belo to-
sovviir yaranir ki, sanki “bocek” dordiincii
lagayi yeyib, basini ¢igoyin ortasina qoyub
vo buna gore do “bocoy”’in bagi gorinmiir.
Cigoyin tam ortasinda ise sanki biilbiil otu-
rub. “Biilbiil”iin ¢iyninde do iki balaca lo-
¢ok var. Bu lagaklar ¢icoyin 6z logaklornin
rongindon bir azca tiinddiir. Ardinca gorii-
niir ki, bu legeklar biilbiiliin gqanadlaridir”.

“Xari-biilbil” adindaki “xar1” sozil, go-
riindilyii kimi, biilbiilin epitetidir, demsali,
o0, bu giiliin elamatlori ilo bagl olmalidir.

Xari-biilbiil ¢icoyinin mithiim xiisusiy-
yotlarinden biri de budur ki, onda miixtalif]
ronglor (yasil, sari, qonur, bendvseyi ve s.)
bir-birine qarisir, hatta eyni bir logoyin asa-
&1 hissesunde olan bendvseyi reng yuxari
hissesinde ag renge cevrilir. Biilbiiliin sine-
sinden asagida yerloson “bocek” formali
hissedo ise hetta naxislar da vardir. Yazigi
O.Valiyev bitkilerdeki bu ciir alvanlig1 belo
tosvir edir: “Giin vurduqca agaclarin yar-
paqglar1 rengden renge diisiir, xara parcasi
kimi, bir anda ciirbaciir renge c¢alirdi”. Xa-
ra - ilizerinde 0z materialindan miixtslif na-
xislar1 olan qalin ve parlaq ipek parcaya de-
yilir. Ondan daha ¢ox xalat ve yorgan-dosek
tizii diizeldilmesinde istifade edirdiler ve bu
barede hem yazigilarimizin eserlerinds,
ham do dastanlarimizda melumatlar vardir.
Maosoalon, B.Bayramov yazir: “Ata-babamiz
0z lUstiine ¢okmaye mitil tapmayanda, xara-
dan_qonaq yorgam diizeltdiriblor”.

I.Hiiseynov: “Xaradan uzun xalat geyin-
mis bestaboy, zerif bir qadin pillekenle asa-
&1 enirdi”.

Asiq Olesger: “Xaradan don, xas libasda,

Sedde tisto sali gozal”.

Xara pargasini terpedende ve ya ona
miixtelif bucaqlar altinda baxanda, o, reng-
den renge diiserek berq vurur. Bize gore,
mohz xara parcasina mexsus bu alamatlarin
xar1-biilbiil ¢igoklorinde de olmasi sebabile
ona “xar1-blilbiil” (yeni “xara paltarli biil-
biil”) deyilmisdir. Basqa sozle, bu ¢igayin
lagokloarinin alvanlig xara pargasina banze-
dilmisdir. Xari-biilbiil ifadesinde “xara” so-
ziiniin “xar1” soklindo toloffiizii ise dilimiz-
doki aheng ganununun talebi ile baglidir.

Kredo.- 2022.- 26 may .- S.2.

Kamil Allahyarov


USER 2
Машинописный текст
Kredo.- 2022.- 26 may .- S.2.

USER 2
Машинописный текст

USER 2
Машинописный текст
  Kamil  Allahyarov 

USER 2
Машинописный текст




